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REF.: APRUEBA TRATO DIRECTO Y CONTRATO
RESOLUCION EXENTA N° 251

PUNTA ARENAS, 12 MAYO DE 2025

VISTOS:

La Ley N° 21.045, que crea el Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio; el D.F.L.
N° 5200, de 1929 y el D.F.L. N° 35, de 2017, ambos del Ministerio de Educacién; la Ley N°
19.880, que establece las Bases de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos
de los Organos de la Administracién del Estado; el Convenio 169 de la OIT, Declaracién
sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas de la ONU la Resolucién; el Decreto Exento N°
116, de 27 de diciembre de 2024, del Ministerio de Desarrollo Social y Familia; la
Resolucién Exenta N° 697, de 31 de diciembre de 2024, por la Direccion Regional del
SERPAT; la Resolucion N° 36, de 2024, de la Contraloria General de la Republica; la Ley N°
19.886, de Bases sobre Contratos Administrativos de Suministro y Prestacién de Servicios
y el D.S. N° 661, de 2024, ambos del Ministerio de Hacienda; la Ley N°19.799 de 2002, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién, sobre documentos electrdnicos, firma
electronica y servicios de certificacién de dicha firma; Decreto N°2, de 2023, del Ministerio
de las Culturas, las Artes y el Patrimonio, que nombra a la Directora Nacional del Serpat; y,
la Resolucién Exenta N° 1428, de 27 de septiembre de 2023, que delega facultades para
autorizar y suscribir actos administrativos en los cargos y jefaturas que en ella se sefialan,
Resolucién Exenta N° 1428/27.09.2023 del SERPAT, que delega facultades; la Resolucién
Exenta N° 0679/02.05.2024 y Resolucion Exenta N° 48/10.01.2025, que la complementa y
modifica.

CONSIDERANDO:

1. Que, segun lo previsto en el articulo 2° de la Ley N° 21.045, el Ministerio de las
Culturas, las Artes y el Patrimonio es la Secretaria de Estado encargada de colaborar con el
Presidente de la Republica en el disefio, formulacién e implementacion de politicas, planes
y programas para contribuir al desarrollo cultural y patrimonial armdnico y equitativo del
pais en toda su diversidad, reconociendo y valorando las culturas de los pueblos indigenas,
la diversidad geografica y las realidades e identidades regionales y locales, conforme a los
principios contemplados en dicha ley.

2. Que, de acuerdo a lo dispuesto en los numerales 1, 4, y 27 del articulo 3° de la
misma Ley, el Ministerio tiene por funciones y atribuciones, promover y contribuir al
desarrollo de la creacion artistica y cultural, fomentando la creacién, produccion,
mediacién, circulacion, distribucién y difusiéon de las artes visuales, musica, literatura,
audiovisual y otras manifestaciones de las artes; promover y colaborar en el
reconocimiento y salvaguardia del patrimonio cultural indigena, y celebrar convenios con
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organismos publicos y privados, tanto nacionales como internacionales, en materias
relacionadas con la labor del Ministerio.

3. Que, ademas, conforme a su articulo 3°, N°4, es funcidn y atribucion del Ministerio:
“Promover y colaborar en el reconocimiento y salvaguardia del patrimonio cultural
indigena, coordinando su Accionar con los organismos publicos competentes en materia
de pueblos indigenas; como, asimismo, promover el respeto y valoracion de las diversas
expresiones del folclor del pais y de las culturas tradicionales y populares en sus diversas
manifestaciones”. Ademas, conforme al articulo 12 de la misma ley, la Subsecretaria de
Patrimonio Cultural tiene como objeto el proponer politicas al Ministro y disefiar y evaluar
planes y programas en materias relativas al folclor, culturas tradicionales, culturas y
patrimonio indigena, patrimonio cultural material e inmaterial, infraestructura patrimonial
y participacién ciudadana en los procesos de memoria colectiva y definicion patrimonial.

4. Que, de igual forma es misién institucional del SERPAT reconocer, respetar y
promover las culturas de los pueblos indigenas y Tribal Afrodescendiente Chileno, sus
practicas ancestrales, sus creencias, sus historias y cosmovisiones. Para ello, cuenta con el
Programa de Revitalizacion Cultural Indigena y Afrodescendiente destinado a contribuir
a los procesos de revitalizacidon de las expresiones culturales y artisticas de los pueblos
indigenas y afrodescendiente, el que se implementa por medio de Planes Regionales de
Revitalizacion Cultural Indigena y Afrodescendiente, entre cuyas funciones se encuentra,
especificamente, la de impulsar la investigacién, difusiéon y conocimiento de las lenguas de
los pueblos indigenas y pueblo Tribal Afrodescendiente chileno. Asi, en el Plan de
Revitalizacion Cultural Indigena y Afrodescendiente en la regidon de Magallanes y de la
Antartica, Ciclo Cuarto, se determinan las lineas priorizadas por las organizaciones
indigenas en Magallanes, entre ellas, el Pueblo Yagdn, las que se apuntan a acciones
destinadas a la revitalizacién cultural, rescate y preservacion de la memoria del pueblo en
los territorios de Punta Arenas e Isla Navarino, con un énfasis particular en los aspectos
linglisticos y la transmisiéon de conocimientos. El objetivo de dichas acciones es continuar
con el proceso de revitalizacion de la lengua y transmisién de técnicas de elaboracién de
artesanias, a través de su difusion, elaboraciéon de material educativo, recuperacién de
informacidén y de investigaciones disponibles.

5. Que, a través del Decreto Exento N° 116, de 27 de diciembre de 2024, del
Ministerio de Desarrollo Social y Familia fue aprobado el Convenio de Transferencia de
Recursos suscrito entre dicha Cartera de Estado y el Servicio Nacional del Patrimonio
Cultural, a través de su Direccion Regional en Magallanes y de la Antartica Chilena para
para la “Ejecucion del proyecto: “Contribucién a la recuperacién de los cuadernos de
Carlo Luigi Spegazzini (1880): etapa de traduccién y transcripcion para elaboracion del

diccionario yagan — espafiol”; asimismo, el referido convenio ha sido refrendado mediante
Resolucién Exenta N° 697, de 31 de diciembre de 2024, por la Direccién Regional del

SERPAT.
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6. Que, se debe tener especial consideracién al Decreto N° 236 de 2008, que
promulgé el Convenio 169 de la OIT, sobre Declaracidn sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas de la ONU, dispone el articulo 2° que los gobiernos deberdn asumir la
responsabilidad de desarrollar, con la participacion de los pueblos interesados, una accién
coordinada y sistemdtica con miras a proteger los derechos de esos pueblos y a garantizar
el respeto de su integridad. De igual forma, la obligacidon del estado de reconocer y
proteger el derecho a la integridad cultural de los pueblos indigenas, asi como, el ejercicio
del derecho colectivo a la participacion, consagrados en el articulo 5° y 7°, del citado
cuerpo normativo.

7. Que, segun lo referido se ha determinado la necesidad de acudir a la contratacién
del servicio a través de trato directo fundado en la causal contemplada en el articulo 71 N°
7 letra c) del Decreto N° 661, Reglamento de la Ley N°19.886, esto es, cuando se requiera
contratar un servicio cuyo proveedor necesite un alto grado de especializacién en la
materia objeto del contrato y siempre que se refieran a aspectos fundamentales para el
cumplimiento de las funciones de la Entidad y que no puedan ser realizados por personal
de la propia Entidad, como las consultorias, asesorias o servicios altamente especializadas,
gue versan sobre temas claves y estratégicos o que se encuentren destinados a la
ejecucion de proyectos especificos o singulares de docencia, investigacion o extension.

8. Que, en virtud de lo sefialado, se recomienda contratar los servicios doila Cristina
Andrea Zarraga Riquelme, cédula nacional de identidad N'JiaN ror 2 suma
total de $13.500.000.- (trece millones quinientos mil pesos) impuestos incluidos, para
llevar a cabo la “Ejecucién del proyecto: “Contribucidn a la recuperacion de los cuadernos
de Carlo Luigi Spegazzini (1880): etapa de traduccion y transcripcion para elaboracion del

III

diccionario yagan — espano

RESUELVO:

1. APRUEBASE la contratacion mediante trato directo el servicio para la Ejecucion del
proyecto: “Contribucidon a la recuperacion de los cuadernos de Carlo Luigi Spegazzini
(1880): etapa de traduccidn y transcripcion para elaboracion del diccionario yagan —
espafol” que ejecutara dofia Cristina Andrea Zarraga Riquelme, cédula nacional de
identidad N°_, por la suma total de $13.500.000 (trece millones quinientos
mil pesos), impuestos incluidos.

2. APRUEBASE el contrato suscrito en mayo de 2025, entre el SERVICIO NACIONAL
DEL PATRIMONIO CULTURAL, RUT N°60.905.000-4 y CRISTINA ANDREA ZARRAGA
RIQUELME, RUT N°_, para el desarrollo el servicio de “Ejecucién del
proyecto: “Contribucidon a la recuperacion de los cuadernos de Carlo Luigi Spegazzini
(1880): etapa de traduccion y transcripcion para elaboracidon del diccionario yagan —

espaiiol”, cuya transcripcion integra y fiel es la siguiente:
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CONTRATO

EJECUCION DEL PROYECTO “CONTRIBUCION A LA RECUPERACION DE LOS CUADERNOS
DE CARLO LUIGI SPEGAZZINI (1880): ETAPA DE TRADUCCION Y TRANSCRIPCION PARA
ELABORACION DEL DICCIONARIO YAGAN — ESPANOL”.

ENTRE

DIRECCION REGIONAL DE MAGALLANES Y DE LA ANTARTICA CHILENA
SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL
Y
CRISTINA ANDREA ZARRAGA RIQUELME

En Punta Arenas, en Mayo de 2025, comparecen: por una parte, el Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural, en adelante e indistintamente el “SERPAT”, RUT N° 60.905.000-4,
representado en este acto por el Director Regional de Magallanes y de la Antartica
Chilena, don Pablo Giacomo Quercia Martinic, chileno, cédula nacional de identidad N°
_ domiciliado en Libertador Bernardo O’Higgins N° 498, comuna de Punta
Arenas, Regién de Magallanes y de la Antartica Chilena; y por la otra parte, dofia Cristina
Andrea Zarraga Riquelme, RUT N°_, especialista en legua Yagan domiciliada
en Martin-Luther-Weg 18, 89522, Heidenheim, Alemania, quienes exponen lo siguiente:

PRIMERO. ANTECEDENTES DEL CONTRATO:

Que, por Decreto Exento N° 116, de 27 de diciembre de 2024, del Ministerio de Desarrollo
Social y Familia fue aprobado el Convenio de Transferencia de Recursos suscrito entre
dicha Cartera de Estado y el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, a través de su
Direccién Regional en Magallanes y de la Antartica Chilena.

Que, antes sefalado Ministerio, por medio de la Unidad de Coordinacién de Asuntos
Indigenas y Afrodescendientes, de la Subsecretaria de Servicios Sociales, tiene como
objetivo la correcta aplicacién del Convenio N° 169 de Pueblos Indigenas y Tribales de
Paises Independientes de la Organizacién Internacional del Trabajo, asi como de mantener
constantemente informado con Consejo de Ministros acerca del estado de avance de las
distintas iniciativas comprendidas en la politica indigena, como asimismo de proponer
criterios que permitan coordinar la gestién interministerial y efectuar el seguimiento
adecuado al cumplimiento de la politica indigena. En ese contexto, dentro de sus areas de
trabajo la Unidad, tiene a su cargo la coordinacién intersectorial y la generacion de
informes y estudios en materia de politica indigena, ademds de la implementacién del
Convenio N° 169 de la OIT, especialmente en el acompafamiento en los procesos de
Participacién y Consulta Indigena que realicen los distintos organismos de la Administracion
del Estado.

Que, a su vez dentro de las misiones institucionales del SERPAT, estd el reconocer,
respetar y promover las culturas de los pueblos indigenas y Tribal Afrodescendiente
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Chileno, sus practicas ancestrales, sus creencias, sus historias y cosmovisiones. Para ello,
cuenta con el Programa de Revitalizacién Cultural Indigena y Afrodescendiente destinado
a contribuir a los procesos de revitalizacién de las expresiones culturales y artisticas de los
pueblos indigenas y afrodescendiente, el que se implementa por medio de Planes
Regionales de Revitalizacion Cultural Indigena y Afrodescendiente, entre cuyas funciones se
encuentra, especificamente, la de impulsar la investigacion, difusién y conocimiento de las
lenguas de los pueblos indigenas y pueblo Tribal Afrodescendiente chileno. Asi, en el Plan
de Revitalizacién Cultural Indigena y Afrodescendiente en la regidon de Magallanes y de la
Antartica, Ciclo Cuarto, se determinan las lineas priorizadas por las organizaciones
indigenas en Magallanes, entre ellas, el Pueblo Yagdn, las que se apuntan a acciones
destinadas a la revitalizacion cultural, rescate y preservacion de la memoria del pueblo en
los territorios de Punta Arenas e Isla Navarino, con un énfasis particular en los aspectos
linglisticos y la transmision de conocimientos. El objetivo de dichas acciones es continuar
con el proceso de revitalizaciéon de la lengua y transmisién de técnicas de elaboracién de
artesanias, a través de su difusién, elaboracién de material educativo, recuperacion de
informacién y de investigaciones disponibles.

Que, ademas de ello, el Estado de Chile tiene el compromiso de impulsar la promocion y
ejercicio de los derechos colectivos de los pueblos indigenas, entre los que se encuentran
los derechos linglisticos, a través de la ratificacion y entrada en vigencia de diversos
tratados e instrumentos internacionales, entre ellos, el Convenio N° 169 de Pueblos
Indigenas y Tribales de Paises Independientes de la Organizacién Internacional del Trabajo
y la Declaracion de Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas.

Que, de esta forma, nuestro Servicio, dentro de los compromisos adquiridos con la
Comunidad Indigena Yagan de Bahia Mejillones, en el marco de los “Didlogos de
Seguimiento de Revitalizacién Cultural Indigena 2023-2025”, recoge como compromiso
con la Comunidad su requerimiento para la ejecucion de los recurso de este programa sea
a través del trato directo con Cristina Zarraga Riquelme, como mujer yagan dedicada por
afos al estudio, puesta en valor y reafirmacién de la entidad yagan en el territorio de Isla
Navarino, igualmente, en el resto del pais y el mundo.

En consecuencia, resulta necesario para dar cumplimiento al requerimiento y compromiso
antes adquirido con la Comunidad, el efectuar la contratacion de dofia Cristina Zarraga
Riquelme, RUT N° 13.106.749-1 mediante la modalidad de trato directo.

SEGUNDO. OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR: Por el presente contrato, dofa Cristina
Zarraga Riquelme, se obliga a cumplir con los siguientes requerimientos:

a) Digitalizar los cuadernos de Carlo Spegazzini, en su idioma origina,| material que se
encuentra en el Athropos Institut de St. Augustin, en Alemania.

[b) Completar la documentacién vy digitalizacion de los materiales que ya se
encuentran registrados con aquellos que atn no se han encontrado y/o registrado.
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C) Traducir al espafiol los cuadernos del naturalista Spegazzini, que estan escritos
originalmente en italiano.

d) Documentar y digitalizar todos los materiales que puedan servir de base para la
elaboracién de un diccionario Yagan-Espafiol y que sean encontrados por el
ejecutor durante el proceso de trabajo e investigacion

e) Elaborar un documento en formato PDF, como producto final con la edicién y
diagramacion del trabajo de transcripcion y traduccién del material.

f) Presentar y entregar los materiales a la comunidad yagén de Bahia Mejillones,
mediante la realizacién de encuentros comunitarios, fomentando su interaccion
social y participativa.

Se establece que el funcionario de la Direcciéon Regional que actuara como unidad técnica
a cargo del contrato es don Blas Flores Aguila, Encargado Regional de Pueblos Originarios.

TERCERO. PRECIO: Por la prestacion de los servicios antes sefialado, el SERPAT se obliga a
pagar a la contraparte, una suma total de $13.500.000.- (trece millones quinientos mil
pesos), impuestos incluidos.

CUARTO. FORMA DE PAGO: El Servicio Nacional del Patrimonio procederd a efectuar el
pago en tres (3) estados de pagos, que se realizaran de la siguiente manera:

a) El primer estado de pago: correspondiente al 40 % que se cursara contra entrega
de informe de actividades detalladas del proyecto.

b) El segundo estado de pago: corresponde al 40% que se cursara una vez entregado
y aprobado conforme por la unidad técnica a cargo, un segundo informe
técnico/primer informe de avance técnico.

c) Tercer estado de pago: corresponde al 20% restante, que se cursard una vez
concluido el 100% de los servicios requeridos por la presente contratacion

La unidad técnica a cargo tendrd un plazo maximo de 5 dias hdbiles para resolver la
recepciéon conforme de los trabajos entregados por el prestador del servicio o podra
solicitar a este realizar observaciones de cambios o mejoras a los trabajos realizados, para
lo cual el contratan de tendrd un plazo maximo de 7 dias hdbiles para resolver las
observaciones realizadas por la unidad técnica a cargo.

El pago se realizard dentro del plazo de 30 dias contados desde la presentacién del
documento tributario respectivo, segin la naturaleza de los servicios. Se deja expresa
constancia que este serd pagado una vez recibido conforme los servicios, lo que deberd
acreditarse mediante el respectivo informe por la Unidad Técnica a cargo y/o del
responsable de coordinar el proyecto.

El documento tributario debera ser extendido a nombre de:
. Razdn Social : Servicio Nacional del Patrimonio Cultural
. RUT :60.905.000-4
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. Giro :Cultura
. Domicilio: O’Higgins N° 498, Punta Arenas, Region de Magallanes.

QUINTO. PLAZO DEL CONTRATO: El contrato tendra una vigencia seis meses a contar del
acto administrativo que lo aprueba; sin perjuicio de la existencias de razones fundadas
debidamente calificadas por el Serpat, se podra ampliar el plazo establecido para la
ejecucién del contrato, siempre y cuando el Convenio contraido con el Ministerio de
Desarrollo Social y Familia de la posibilidad, a su vez, de prorrogar el plazo establecido
entre ambas instituciones.

SEXTO. AUMENTO O DISMINUCION DE LOS SERVICIOS: No existe posibilidad de aumento
de los servicios contratados en esta etapa de ejecucién; sin perjuicio, existan a futuro
recursos disponibles para dar continuidad al proyecto para una segunda etapa.

Ahora, en caso de ser estrictamente necesario y, a través de una resolucion fundada, el
SERPAT podra disminuir los servicios contratados y consecuentemente el monto del
contrato.

SEPTIMO. PROHIBICION DE CESION DEL CONTRATO: En conformidad con el articulo 14 de
la Ley N° 19.886 y su Reglamento, se prohibe al Proveedor ceder o transferir en forma
alguna, total o parcialmente los derechos y obligaciones que nacen del desarrollo del
contrato; lo anterior, sin perjuicio que los documentos justificativos de los créditos que
emanen de estos contratos podrdn transferirse de acuerdo con las normas del derecho
comun.

OCTAVO. TERMINO ANTICIPADO DEL CONTRATO: Se podra poner término anticipado al
contrato de conformidad con lo previsto en el articulo 13 de la Ley N°19.886 y en el
articulo 130 del Reglamento de la Ley N°19.886. En lo que concierne a la al articulo 135,
referidos, se considerard que existe incumplimiento grave, entre otros casos:

e Cuando no exista prestacién del servicio, sin previo y/o acuerdo entre las partes.

e Cuando el proveedor no de cumplimiento a los plazos acordados, sin antes haberlo
solicitado y aceptado por el Servicio

e Por extincién del motivo que origina el contrato.

e Por el logro insatisfactorio de los productos comprometidos.

Asimismo, el Serpat podrad poner término anticipadamente al Contrato en los siguientes
casos:
a) Resciliacién o mutuo acuerdo entre los contratantes

b) Muerte o incapacidad sobreviniente de la persona natural o extincion de la
persona juridica de la sociedad contratista.

c) Imposibilidad de ejecutar la prestacion en los términos inicialmente pactados,
cuando no sea posible modificar el contrato en conformidad con el articulo 13 de
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la ley. En el evento que la imposibilidad de cumplimiento del contrato obedezca a
motivos imputables al proveedor, procedera que se aplique las medidas
establecidas en el articulo 13 ter de la Ley de Compras.

d) Proveedor/a que disuelva su personalidad juridica sin tener continuador legal.

e) Proveedor/a que figure en el Registro de Quiebras o se encuentre en un
procedimiento concursal de liquidacion, reorganizaciéon o renegociacion, ante la
Superintendencia de Insolvencia y Reemprendimiento.

f) Proveedor/a que incumple las obligaciones laborales y previsionales hacia sus
trabajadores y trabajadoras.

g) Por exigirlo el interés publico o la seguridad nacional.

Producida cualquiera de las situaciones antes sefialadas, el SERPAT podra poner término
anticipado al Contrato de manera fundada, decisién que deberd ser comunicada al
Proveedor/a por escrito o por cualquier medio electronico, mediante la forma o
mecanismo mas directo y expedito.

La parte Proveedora podrd reclamar ante la decision de poner término anticipado al
contrato al SERPAT dentro de 5 dias habiles contados desde la comunicacién sefalada
precedentemente. El SERPAT resolvera la reclamacion presentada dentro del plazo de 5
dias habiles contados desde la recepcidn de esta, acogiendo los fundamentos dados por el
Proveedor en forma total o parcial o bien, la rechazara, confirmando el término anticipado
del contrato.

No habiéndose presentado descargos por el Proveedor/a, o habiéndose resuelto los
mismos en los plazos sefalados precedentemente, si correspondiere, el SERPAT aplicara el
término del contrato anticipado mediante una resoluciéon fundada que asi lo disponga,
debiendo publicarse en el Sistema de Informacién, a mas tardar dentro de las 24 horas de
dictada, pudiendo el SERPAT hacer efectiva la boleta de garantia que tenga en su poder.
Estos procedimientos se regirdn segun lo dispuesto en el articulo 79 ter del D.S. N° 250 de
2004, del Ministerio de Hacienda, Reglamento de la ley N° 19.886.

Por su parte, el Proveedor podra poner término anticipadamente al Contrato en el evento
de no cancelarse, en tiempo y forma, las facturas correctamente emitidas por los servicios
otorgados, sin perjuicio de iniciar las acciones legales procedentes para exigir el pago de
indemnizaciones por dafios y perjuicios que fueren procedentes.

NOVENO. MODIFICACION DE CONTRATO POR MUTUO ACUERDO DE LAS PARTES:
Conforme con lo dispuesto en el articulo 13 de la Ley N°19.886 y en el articulo 77 del
Reglamento de la Ley N°19.886, las partes podran convenir, de mutuo acuerdo, la
modificacion de las condiciones contractuales pactadas originalmente, siempre y cuando
exista alguna causal de caso fortuito o fuerza mayor que impida o haga imposible el
debido suministro de bienes muebles o la correcta prestacién del servicio contratado, lo
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que debera ser calificado por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, a quien
corresponderd ponderar si existen hechos que puedan servir de fundamento para la
modificacion mediante acuerdo de voluntades (aplica dictamen de Contraloria General de
la Republica N°11.392, de 2019). Lo anterior, sin perjuicio de lo previsto en la cldusula
sexta sobre “Posibilidad de aumento y disminucion de los servicios”, cuya procedencia
estard sujeta a lo indicado alli.

Déjese expresamente establecido que, para que opere este especifico tipo de
modificacion contractual, se requerird necesariamente el consentimiento de ambas
partes, lo que deberd constar en la suscripciéon de un Anexo modificatorio del contrato.
Asimismo, y conforme con la normativa legal aplicable y lo resuelto por la jurisprudencia
administrativa de la Contraloria General de la Republica, no resultard pertinente la
modificacion de un contrato por mutuo acuerdo, cuando ello conlleve evitar que el
proveedor incumplidor asuma las consecuencias que se derivan de su actuar (aplica
criterio contenido en los dictdmenes N°4.858 de 2019, N°7.958, de 2017, y N°s.39.361 y
63.020, ambos de 2013).

DECIMO. CARACTER DE LA RELACION CONTRACTUAL: Llas partes dejan expresa
constancia que el presente contrato no implica existencia de vinculo laboral entre las
partes, sino que se enmarca exclusivamente en la prestacion de servicios personales de
cardcter civil descritos en forma previa desempefidndose la contratada como trabajadora
independiente no conformandose un vinculo de subordinacion o dependencia con el
SERPAT.

DECIMO PRIMERO. CONFIDENCIALIDAD: El proveedor deberd guardar reserva de toda
aquella informacién que obtenga con motivo del presente contrato.

La divulgacién, parcial o total, a través de cualquier medio, de la informacién referida por
parte del proveedor durante la prestacién de los servicios, o después de su finalizacion,
dara lugar al SERPAT a entablar las acciones judiciales que correspondan contra el
proveedor responsable, sin perjuicio de la responsabilidad solidaria por los actos en
infraccion de esta obligacidn que hayan ejecutado sus empleados y quienes resulten
responsables.

DECIMO SEGUNDO. PROPIEDAD INTELECTUAL: Segln lo dispuesto en el Convenio de
Transferencia de Recursos para la ejecucion del servicio materia de este contrato,
propiedad intelectual del material de cualquier naturaleza producido como consecuencia
de la ejecucidon de este convenio de transferencia de recursos serd del Ministerio de
Desarrollo Social y Familia.

Sin perjuicio de lo anterior, las organizaciones indigenas yaganes que participen en el
presente proyecto podrdn hacer uso de la informacién recabada para los fines que
estimen pertinentes, en virtud del derecho que les asiste en cuanto al conocimiento y
practica ancestral de su lengua como expresiéon de su identidad colectiva. Este uso
comprende su publicacion mediante edicién, grabacion emisiéon radiofénica o de
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televisién, representacién, ejecucion, lectura, recitacién, exhibicion, y, en general,
cualquier otro medio de comunicacion al publico; dentro de Chile y resto del mundo; de
manera gratuita; y, de forma indefinida de forma exclusiva.

Por su parte, el uso de la informaciéon que se recopile para la elaboracion del presente
proyecto por parte del Ministerio, para fines diversos de los previstos en el presente
instrumento, requerird el consentimiento previo de las organizaciones indigenas del
Pueblo Yagan, que participaran de la elaboracidon del diccionario Yagan- Espafiol. Esto
aplica también para fines de investigacion, elaboracién y publicaciéon de resultados en
articulos cientificos por parte del equipo ejecutor u otros.

Asimismo, en el caso de ser pertinente y se autorice por el Ministerio de Desarrollo Social
y Familia, se establecera un conducto regular para su difusion, que contemple la previa
revision de la utilizacion de logos, tanto en publicaciones como en hitos de difusién de los
resultados del proyecto, siempre que se cumpla con la normativa vigente.

DECIMO TERCERO. DOMICILIO: Para todos los efectos legales, las partes fijan su domicilio
en la ciudad de Punta Arenas y se someten a la competencia de sus tribunales ordinarios
de Justicia.

DECIMO CUARTO. EJEMPLARES: este Contrato se extiende en dos (2) ejemplares de igual
tenor y fecha, quedando cado uno es poder las partes.

DECIMO QUINTO. PERSONERIAS: La personeria de don Pablo Quercia Martinic, para
representar al SERPAT, consta en la Resolucion Exenta RA 122512/3089/2022, de 27 de
diciembre de 2022; en la Resolucién Exenta N° 1428/27.09.2023, de delegacion de
facultades; vy, la Resolucién Exenta N° 0679/02.05.2024 y Resolucién Exenta N°
48/10.01.2025, que la complementa y modifica, todas ellas del Servicio Nacional de
Patrimonio Cultural.

FIRMARON: PABLO QUERCIA MARTINIC, DIRECTOR REGIONAL DEL SERPAT DE
MAGALLANES Y DE LA ANTARTICA CHILENA Y DONA CRISTINA ZARRAGA RIQUELME.

3. IMPUTESE el gasto que demanda la presente resolucién, ascendente a la suma total de
$13.500.000 (trece millones quinientos mil pesos), impuestos incluidos; cuyo pago se
efectia e tres (3) estados, con cargo al Folio 72-gasto, subtitulo 22, item 08, asignacion
999, convenio contribucién a la recuperacién de los cuadernos de Carlo Luigi Spegazzini
(1880), presupuesto asignado a la Direcciéon Regional, Afio 2025, de acuerdo al siguiente

detalle:
PAGOS PRODUCTO DETALLE MONTOS A PAGAR
1° ESTADO (40%) | Entrega de informe de actividades detallas MONTO $5.400.000.-
del proyecto
RETENCION $783.000.-
(14,5%)
TOTAL A PAGAR $4.617.000.-
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PAGOS PRODUCTO DETALLE MONTOS A PAGAR
2° ESTADO (40%) Entrega y aprobacion por la UT del MONTO $5.400.000.-
segundo informe técnico/primer informe
de avance técnico del proyecto.
RETENCION $783.000.-
(14,5%)
TOTAL A PAGAR $4.617.000.-
PAGOS PRODUCTO DETALLE MONTOS A PAGAR
3° ESTADO (20%) | Una vez concluido el 100% los servicios MONTO $2.700.000.-
contratados.
RETENCION $391.500.-
(14,5%)
TOTAL A PAGAR $2.308.500.-

4. PUBLIQUESE la presente resolucién y el contrato en el Portal del Sistema de
Informacién de Compras y Contratacion Publica www.mercadopublico.cl dentro del plazo
de 24 horas siguientes a su emision.

ANOTESE, REFRENDESE Y PUBLIQUESE
POR ORDEN DE LA DIRECTORA NACIONAL

) Digitally signed by
Pablo Giacomo p;pio Giacomo
Quercia Quercia Martinic
Martinic Date: 2025.05.13
08:06:50 -03'00'

PABLO QUERCIA MARTINIC
DIRECTOR REGIONAL DE MAGALLANES Y DE LA ANTARTICA CHILENA
SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL

DISTRIBUCION:

1. Dpto. Gestiéon Administrativa DR

2. Oficina de Partes Direccidn Regional
3. SUBPO

4. Archivo Regional
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